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No41/490 3
Objet:
Autorisation emmagasinage- .
utilisation - fabrication Monsieur 1'Adn1nistrateur de
explosifs industriels. Territoire
Doss. R. 643.1 Ruhengeri.

=====c=z==

M onsieur l'Administrateur de Territoire,

J'ai 1'honneur de rappeler & votre bienveil-
lante attention ma lettre n°41/926 du 28 juin 1956.

Il y a lieu de me retourner sans tarder le
fermulaire de demande d'autorisation i 'emmagasinage et/ oz
utilisation d'explesifs que j'ai annexé & ma lettre
précitée., J'attire votre attention sur le fait qu'au
point ¢/ de cette demande d'autorisation il y & lieu
de mentionner la quantité approximative d'explesifs
consommée annuellement.

Le Chef du Service des Affaires
Economigues du Ruanda-Urundi, -
A. DURANT, -

V.O
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Usumbura, le 4 juin 1957

/2 /2 Ne W1/#24

Messieurs les détenteurs d'un permis
d'exploitation pour dépdt et/ou emploi d'explosifs
Objet: (tous)

Explosifs

Dos. R.6430 TRANSMIS copie pour information & :

Monsieur 1’Ingénieur Chef du District
Minier du Ruanda-Urundi & KLSENYI .-
lioneievr 1’Administrateur de Territoire

(tous) Ruhengeri
Monsieur le Résident (deux)
Monsieur le Commissaire Principal de la

Sfireté & USUMEURA.-

J?’ai 1’honneur d’attirer votre attention toute
spéciale sur les diverses ordomnances réglementant au Ruanda-Urundi
‘acquisition, la cession, 1’offre, la remise et la détention des

poudres et su%stances explosives 2 usage industriel.

Pour votre facilité, vous trouverez, en annexe
un exemplaire de ces ordonnances, & savoir :

1° de 1l’ordonnance (Congo) n°43/55 du 19.2.53 rendue exécutoire au
Ruanda-Urundi

2° de 1’ordonnance (Congo) n® 43/188 du 2.7 .56 rendue exécutoire au
Ruand a-Urundi

3° de 1l’ordonnance (R.U.) n® L45/69 du 21.5.57 «

Vous constaterez, & la lecture de ces textes,que
1’article 2 de l’ordonnance 43/188 du 2.7 .56 subordonne " l’expor-
tation, 1’emmagasinage et 1’utilisation des poudres, substances
explosives et engins meurtriers agissant par explosion, & 1l’excep-—
tion toutefois des munitions pour armes & feu perfectionnées et
pour armes & feu de traite & 1l’autorisation du Gouverneur de Fro-
vince ou de son délégué".

C.C/Ol.
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RUANDA-URUNDI
AFFATRES ECONOMIQUES

. —————

DEMANDE D'AUTORISATION DZ FABRICATION, D!'EMMASI-
NAGE OU D'UTILISATION DES EXPLOSIFS INDUSTRIELS
OU DES ARTIFICES DE JOIE.

B L L. -

En exécution de 1'ordonnance n®43/55 du 19 février
1953 relative aux poudres, aux substances explosives et a2uX en-
gins meurtriers agissant par explosion et modifiée en son ar-
ticle 2 psr l'ordonnance n%43/188 du 2 juillet 1956.

M

Adrease

demande

Jlautorisation de:

a) fabriguer : (1)

b) emmagasiner : (2)

¢) utiliser annueliement et approximativement pour les besoins

des

—

Remargues: - La présente autorisation est révocable & tout

moment.
— Le permis d'exploitation n° / - Catégorie
du couvre l'activité qui requiert l'emploi

de ces explosifs.
— Une demande séparée devra &€tre introduite par
rermis.

,le 195

(1) Rernseigner 1'emplacement de la fabrique et les produits explosifs
a fabriquer : g 4

(2) Renseigner 1'emplacement du dépdt avec la nature et les quantités
des produits & emmagasiner,

(3) Renseigner également la nature de l'exploitation nécessitant
l'emploi Ade produits explosifs.




ORDONNANCE N° 43/55 DU 19 Fi- !
VRIER 1953 RELATIVE AUX POUDRES, !
SUBSTANCES EXPLOSIVES ET ENGINS !
MUURTRIERS AGISSANT PAR EXPLOSTON!

|

——— ———— — — —

Le Gouverneur Général,

Vu la loi sur le Gouvernement
du Congo Belge;

~ Vu 1l'arrété du Régent du Ier
Juillet 1947 sur 1'organisation
administrative de la Cnlonie;

e b S pa S G e e rew A A4 sew &

~ Vu le décret du 3 juin 1913 re-!
latif aux poudres, substances
explosives et engins meurtriers
agissant par explosion,

Ordonnes:

Article 1.

B pem em s e e A S S A

La fabrication des poudres et
subgtances explosives de toute
espece ainsi que des engins meur-!
triers agissant par explosion est!

. sSubordonnée & l'autorisation du
Gouverneur de la Province ou de
son délégué.

Article 2.

L'acquisition, la cession, 1°'
offre, la remise et la détention
des poudres et substances explo-
sives de toute espdce zinsi que
Cos engins meurtriers agissant
par explosion sont subordomnées
a l'autorisation de 1'Administra
teur dvw Territoire.

Article 3.

!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
!
1
!
!
!
Les autorisations prévues aux !
articles 1 et 2 indiquent les !
quantités pour lesquelles elles !
gont données. !
1

!

i

!

!

!

1

!

!

I.

!

!

Elles sont révocables en tout
temps.

£lles ne sont accordées q'aux
personnes offrant toutes garan-
ties quant & l'ucage licite qui
gnara fait des poudres, subgtances
et engins.

ORDONNANTIE Nr43/55 VAN 19 FE-
BRUART 1953 BETREFFENDE HET
BUSKRUIT, DE SPRINGSTOFFEN EN
MOORDTUIGEN DIE DOOR ONTPLOFFING
WERKEN.

De Gouverneur Generaal,

Gelet op de wet op het Gouver-
nement van Belgisch-Kongo;

Gelet op het besluit van de Re-
gent van 1 juli 1947 op de
bestuursinrichting van de Kolonie;

Gelet op het decreet van 3 juni
1913 betreffende het buskruit, de
gpringstoffen en moortnigen die
door ontploffing werken,

Beveelt:
Artikel 1.

De vervaardiging van allerlei
buskruit en springstoffen alsmede
van moordtuigen die door ontplof-
fing werken, is aan vergunning van
de Gouverneur van de Provincie of
van zijn gemachtigde onderworpen.

Artikel 2.

De verkrijging, de afstand, de
offerte, de afgifte en het
voorhanden hebhen van allerlei
buskruit en springstoffen alsmede
van moordtuigen die door ontplof-
fing werken, zijn aan vergunning
van de gewestbehearder onderwarpen.

Artikel 3.

De bij de artikelen 1 en 2 be-
paclde vergunningen vermelden de
hoeveelheden waarvoor zij worden
afgegeven.

Zij zijn te allen tijde herroep-
baar. :

Zij worden slechts afgegeven aan
de personen die al de waarborgen
bieden betreffende het geoorloofd
gebruik dat van het buskruit, de
springstoffen en moordtuigen zal
worden geunaakt.
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Les personncs détemant des pou-
Gres, ces substances explosives ou!
des engins meurtriers agissent par
€xplcoion sont responsables de ]
leur garde. Elleg doivent notam—
rent prendre les mesures suffisan-!
tes pour en éviter le vol, L'enlé-
vemenv, la disparition, la perte,
Bl Cyas

article 5.

Les dispositions de l'article 2
ne s'appligque pas aux munitions
pour axmes & feu visées par l'ar-
ticle 2 du décret du 21 février
1850,

Article 6.

La_présente ordonnance entrera
en vigueur dans chaque district 1
Jour de son affichage.

Léopoldaville, le 19 février
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Artikel 4.

De personen die buskruit, spr
gstoffen of mocrdtuigen die doox
ntploffing werken, voorhanden
e zijn voor de bewaring ex
Zij moeten

n
r

verdwi jning, verlies, enz te ver-
i

Artikel 5.

De bepalingen van artikel 2 zijn
niet van toepassing op de munities
voor vuurwapens bepasld bij arti-
kel van het decreet van 21 fe-

2
bruari 1950.
Artikel 6.

Deze ordonnhentie treedt in elk
digtrict cp de dag van aanplakking
in werking.

e
¥

Leopoldatad, 19 Februari 1953.

PRPTT.T.ON.
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ORDONNANCE N° 43/188 DU 2 JUILLET,
1956 NODIFIANT LORDNANCE F° 43/ |
55 TU 16 FEVHIER 1953, RALATIVE AUX,

FPOUTEERS, SUDSDAVCES F2LOSI¥ES ET i
ESGIRS MEURTRITRS AGISZANT FAR IZ- !
1:.CSIOK,. i

!

!

Le Secrétaire Général, ;

Vu la loi sur le Gouvernement du i
Congo Belge: 1
Vu 1'arrdté ‘
u l'arrfté du Régent du Ier Juil—
let 1947 sur 1l'organication admi- 1
niztrative de le Coleonie; {
!

Vu le déeret du 29 novembre 1946 ,
attribuant au Secrétaire Général de,
la Colouie des pouvoirs aque cerivain
aecveis et ordonnance législatives
out cxyressdmeont résexvés an
Couverneur Gendral;

.—-qo-—l--—o—o-i-lpo-

Vu le déeret du 3 juin 1913 rela-
tif anx poudres, substances explo- ,
gives et engiuns mevrtriers agissant,
par explosiou;

Vu le décret du 21 février 1950
orgenieant le régime des armes 2
fev. et de leurs munitions;

Va 1'ordonnance n® 43/266 du 8
gofit 1355 eur la fabrication, le
transpors, l'enmegasinags, l1'emploi
2 rite et l'expe on des pPro-
et Xxpioelfe;
1
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Reva 1l'ordennance n® 43/55 du 19
février 1953 relative aux poudres,
subslances explosives et engins

meurtriers agissant par exulosiong

e P b g Gt Fe e - Gen tem S $d Gem & T se tom Y

ORDONNANTIE Nr 43/188 VAN 2 JULI
1956 TOT WIJZIGING VAN CRDONNANTIE
Nr 43/55 VAN 19 FERRUARI 1953 3BE-
PRTTTENDE HET FUSKHI1T, DE SPRING-
SUOTTEY BY MOOKRLIUTGEN DIE DOOR
QETDLOFFING WERKEW.

De Secretaris-Generaal,

Gelet op de wet op het Gouverne.
nent varn Belgisch-Congnj

Gelet op het besluit van de Re~
gent ven 1 juli 1947 op de bestuure~
:inrichting van de Koionie;

Gelet op het decreet van 29 no-
vemter 124€ wezarti] san de Seare-
taris van het CGouvernement in ade
Kolonie, machten worden verleend
dis bij wommige decretan en welgee
vende ordeorrantiin witdrakkelijk
aan de Gouverneur-Geaeraal warsn
toegekero;

Gelet op het decreet van 3 juni
1913 betreffende het buskruit, de
springstoffen en moordtuigen die
écoxr ontplofting werken;

Gelet ov het decreect van 21 fe-
bruari 15650 Vot regsling van het
stelsel der vuurwapens enm hun
muniticn;

Cezien ordonnantie nr 43/266 van
& evgustus 1955 op de falricage,
het vervoer, de onslag, het gebruik
de verroop en invoer van explosieve
produkhen:

Herzien ordonnantie nr. 43/55 van
19 febraari 1953 betreffende het
buskruit, de epringestoffen en moorc

Suigen die door ontploffing werker

flses




. Ordonne: :
Article unique. ;
'article 2 de 1'ordonnance n® i
43/55 du 19 février 1953 est rem-

placé par la disposition suivante o
"L'importation, 1l'emmagasinage et
"l'utilisation des poudres, substany
'ces explosives et engins meurgriersg
"agissant par explosion, a 1'excep~,
"tion toutefois des munitions pour ,
"armes a feu perfectionnées et pour
"armes & feu de trzite, sont égale-,
"ment subordonnée & l'autorisation ,
"du Gouverneur de Province ou de '
"son délégué".

Léopoldville, le 2 juillet 1956.

- Aem G S e fem—— G S

WELVARRT.

Beveelt:
Enig artikel.

Artikel 2 van ordonnertie nr 43/
55 van 19 februari 1953 wordt door
de volgende bepaling vervangen :
"De invoer, de opslag en het gebruik
“van buskruit, springstoffen en
"moordtuigen die door ontploffing
"werken, met uitzondering evenwel
"van de munitién voor geperfec-
"tioneerde vuurwapens en uoor |
"negotievuurwapens zijn eveneens
"aan de machtiging van de FProvin-
"eiale Gouverneur of van zijn
"gemachtigde onderworpen".

Leopodstad, 2 juli 19%56.
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ORDONNANCE N°L5/69 DU 2I MAI
1957 RELATIVE AUX POUDRES,SUBSTAN-
CES EXFLOSIVES ET ENGINS MEURTRIERS
AGISSANT PAR EXFLOSION.

Pour le Vice-Gouverneur Géné-
ral,Gouverneur du Ruenda-Urundi,
absent
Le écmmissaire Provincial, :

e 6% o5 ee o0

Vu la loi du 21 aofit 1925 sur
le Gouvernement du Ruanda-Urundi;

CRDONNANTIE Nrl5/69 VAN 2I
MEI 1957 BETREFFENDE BUSKRUIT,
SPRINGSTOFFEN EN DOOR ONTPLOF-
FING WERKENDE MOCRDTUI GEN .

Voor de Vice-Gouverneur Ge-
neraal, Gouverneur van Ruanda-Urun-

: di, afwezig,

de Provinciale Commissaris,

Gelet op wet van 21 augustus

: 1925 op het Gouvernement van Ruanda-

: Urundi;

Vu 1’arrété royal du 11 janvier :
1926 gui pourvoit 2 1’exécution de
cette loij; :

Vug spécialement en son article :
28, 1’°Arrdté du Régent du Ier juil-:
let 1947 sur 1’organisation admi-
nistrative de la Colonie, applica-
ble au Ruanda-Urundi;

Vu, spécialement en son article
2, 1’ordonnance n°%3/55 du 19 fé-
vrier 1953 relative aux poudres,
substances explosives et engins
meurtriers agissant par explosion,
telle que modifiée 3 ce jour et
rendue exécutoire au Ruanda-Urundi,

%8 o9 68 &8 ap oe S8

ORDONNE :
Article 1.

Le Directeur Provincial des
Affaires Economiques est délégué
pour accorder les autorisations pré=
vues pour la fabrication, 1’impor- :
tation, 1’emmagasinage e% 1’atili-. 3
sation, des poudres, artifices de :
Joie, substances explosives et
engins meurtriers agissant par :
explosion & 1’exception toutefois
des munitions pour armes & feu per-
fectionnées et pour armes & feu de
traite.

Article 2.

%% as 4% 80 sa 00 e

Toutefois, en ce qui concerne
les artifices de joie, les Admi-
nistrateurs de Territoire sont éga-:
lement délégués pour accorder 2
1’autorisation d’emmagasinage et :
d’utilisation. :

Usumbura, le 21 mai 1957.

o8 o0d aw e

¢ fen en door

Gelet op het koninklijk

: besluit van 11 januari 1926 dat in

de ulitvoering van deze wet voorziet;

Gelet op het besluit van de
Regent van I juli 1947 op de
bestuursinrichting van de Kolonie,
toepasselljk in Ruanda-Urundi,
inzonderheid artikel 28;

Gelet, inzonderheid artikel
2 op ordonnantie nr 43/55 van 19
februari 1953 betreffende buskruit,
springstoffen et door ontploffing
werkende moordtuigen, zoals ge-
wijzigd tot op heden en uitvoerbaar
verklaard in Ruanda-Urundi,

BEVEELT :
Artikel 1.
De Prcvinciale Directeur wvan

Economische Zaken wordt gemachtigd
de vergunningen toe te staan voor-

: zien voor de vervaardiging, de

invoer, het opslaan en het gebruik
van buskruit, vuurwerk, springstof-
ontploffing werkende

moordtuigen uiltgezariderd de munitie

: voor geperfectioncerde en de nego=-

tievuurwapens.

Artikel 2.

Wat echter het vuurwerk
betreft, zijn de gewestbeheerders
eveneens gemachtigd de vergunningen

¢ toe te staan voor het opslaan en

het gebruik.

Usumbura, 21 mei 1957

LERCY



